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puisqu’

il rend impur

les vétements

il rend impur
I'Homme

il lui dit

peut-étre

I'impureté

par rattachements
est différente

car voici que s'

il traine

un cadavre d'animal
il rend impur

les vétements

et ne rend pas impur, I'Homme
**

mais alors

le Chérétz "reptile"
qu'il rende impur
**

d'ou le sait-on
n'est-ce-pas

parce qu'

il rend impur

les vétements?

il lui dit

le Chérétz

il est clairement écrit a son propos
ou

un Homme

qui touchera

tout reptile "Chérétz"
mais alors

la semence humaine
gu'elle rende impur
I'Homme

d'ou le sait-on?
n'est-ce-pas

parce que

puisqu’

elle rend impur les vétements

**

**

**

aussi

**

ou un Homme
pour rajouter
celui qui touche
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qui pervertit 7pNirgal
le comportement NN
de sa mere TRORT
au nom Tnwn
de Rabbi El'azar VYR "7
que signifie 0
ce qui est écrit: 2°N37
il se vétit v
de la Tzédaka P
comme d'une cotte de maille hkal7!
pout te dire T2 e
de la méme fagcon m
que (dans) cette cotte de maille ar
chaque 2
anneau (litt. écaille) 79°op
et anneau 79°%m
s'associe (pour en faire) fabmie)val

une grande cotte de maille 273 W

de méme (litt. aussi) ax
(en ce qui concerne) la Tzédaka P
chaque 25
petite piece vINDY VD
s'associe Jalolnlojea)
(pour en faire) un grand compte 2173 N>
ol TMR RII7 920
d'ici isiata
et comme un vétement 7320
que I'on Ote Ty
tous 9
nos actes de justice MR
de la méme facon mn
(qu'en ce qui concerne) ce Vétement i b}
chaque fil N1 811 95
s'associe nNDIVIN
(pour donner) un grand vétement 9173 A2

** 5173 NAWRAY NOIVEA VI VIO 92 APTX AR

pourquoi SRR
I'appelait-on e Rl
Oulla X9W
qui pervertit 7pNirgal

le comportement de sa mére  7o°RT NN

DWW 277 KR N2 M2TAR 27 7°1° RY2T
Rav Ahdévor fils de Ami demanda a Rav Chéchéte

d'ou (sait-on) I
que le Métsora R faly
durant les jours M2
de son compte 17190
il rend impur a]élal7
I'Homme o7x
il lui répondit N Rmtats
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il est écrit

car j'ai eu peur
de la colere

et du courroux
alors

qu'a propos de celui qui fait la Tzédaka

**

le don

discret

apaise

la colere

et le soudoiement
dans le sein

un violent courroux
ceci est contradictoire
avec (ce que dit) Rabbi Yitzhak
*%*

la colére

cela apaise

le courroux

cela n'apaise pas
comme il est dit

le soudoiement

se trouve dans le sein
un violent courroux
méme Si

le soudoiement

se trouve dans le sein

(il y a quand méme) un violent courroux

certains disent

**

tout

juge

qui prend (accepte)
un soudoiement
amene

un courroux violent
dans le monde

comme il est dit:
*%

**

tout

celui qui donne

une Perouta

a un pauvre

est béni

par 6

bénédictions

et celui qui le console
par des paroles
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il lui répondit
d'une fagon sarcastique

Rav Chéchete en fut vexé
Rav Ahdévor fils de Ami se tut

777 TR
X722

nww 277 7°NYT whn
AR 72 M2TNR 27 PR

et oublia ce qu'il avait étudié 7720 PR

sa mere vint

et pleura

devant lui

elle cria

cria

et il ne tint pas compte d'elle
elle lui dit

regardes

cette poitrine

de laquelle tu a tété
il invoqua

la miséricorde
pour lui

et il guérit

et ce pourquoi Nnous sommes venus

d'ou le sait-on?

comme l'enseigne une Beraita
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Rabbi Chim'one fils de Yoh'ai dit x> 32 w"

il est dit

lavage

de vétements
pour la période
de son compte

et il est dit

**

pour la période
d'impureté certaine
de la méme facon
que la-bas

il rend impur
I'Homme

ainsi

ici

il rend impur
I'Homme

**

supérieur

est celui qui fait
la Tzeédaka
discretement
plus

que Moché

notre Maitre

car si

a propos de Moche

**
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parce qu' own
il poursuit a77
la Tzédaka P
la Tzédaka R0ak
il trouvera? P
Mais N7X
c'est pour te dire que T2 e
tout celui )
qui poursuit R 470
** PN
le Saint-Béni-Soit-1l X177 N2 WP
lui procure 9 ROXNN
de l'argent myn
avec lequel il fera in=Rai7aba
** PN
Rav Nah'mane fils de Yitzhak dit 2nX prx° 92 7am1 20
** X177 T1N2 TR
lui fait rencontrer (litt. trouver) A Shdata)
des gens o7X 12
dignes aRhbYPalaly
pour leur donner (faire) 7 MYy
** RN
afin 712
de recevoir 52
grace a eux (litt. sur eux) oy
son salaire Apleii7
pour exclure SPIDRY
quoi? 4]
pour exclure SPIDRY
ce gu'a préché wITTIN
Rabba 729
Rabba a préché 727 W77
que signifie R
ce qu'il y a écrit N7
qu'ils trébuchent WM 1IN
devant Toi 70195
a I'heure de Ta colere IO nya
Sévis contre eux om2 nwy
Yirmiyah a dit TR R
au Saint-Béni-Soit-II X177 7102 whTp 010
Maitre 1112
de l'univers ooy Yw
méme [17°0K]
lorsqu’ nywa
ils vainquent TOPDYW
leur mauvais penchant 7YX DR
et veulent I7irata)
faire la Tzédaka TPTY MWYS
pour Ton Nom (litt. devant Toi) 77105
fais les trébucher (rencontrer) o>°won

** Th2ann
par 11 X"
bénédictions mona
*x M>72 wwa 71ann 2wk o 1na
comme il est écrit 2057
n'est-ce-pas RO
que tu partageras 7ARb!
etc. "3
et des pauvres 7N
qui se plaignent akuinlal
tu ameneras X°an
a la maison etc. ("»)nea
lorsque D
tu verras 7RIN
un dénudé etc. " orw
et celui qui le console 0ONM
par des paroles akminiya)
est béni Thann
par 11 bénédictions m>72 7wy X2
comme il est dit ARIY
et tu pourvoies POM
a l'affamé )il
ta bienveillance (litt. ton ame) TJwol

et celui qui est torturé par le besoin M1 wan

tu rassasies ¥ awn
alors brillera 7
dans I'obscurité Twna
ta lumiere TR
et ta nuit (sera illuminée) nhabhs!
comme le plein midi akahi'e
et I'Eternel te guidera 79
a jamais 70

"2 WO NMINXAXA YW
et Il prodiguera & ton &me des jouissances pures etc.

et se construiront ghim))
par toi Tan
les ruines maan
antiques o
les fondations des siécles passés 171 17 >701M
tu releveras 131 anpn
wx PrX 727 R
que signifie 4
ce qui est écrit 257
celui qui poursuit a7
e TP
et la bonté 70m
trouvera Retal
lavie o”n
la Tzédaka PN
et I'honneur 7120
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qu'il aie 2
des enfants males o1
détenteurs Hya
de sagesse pfalnig!
détenteurs de richesse WY YHya
détenteurs Hya
de la Haggadah TR
détenteurs Hya
de sagesse nnon
comme il est écrit N7

des gens Q7K °122
indignes IR JPRWY
afin 12
qu'ils ne pergoivent pas 1227 X7V
pour eux o
de salaire o
ol TR 17 12 YW 020
tout celui 2
qui a I'habitude FoSh
de faire mwy?
la Tzédaka TP
mérite o
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